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5L autorisent ia Société GILOR A exploiter
wn atelier de {raitenents ds suwrface 3

ACSwere mivle Dix i (GRS  SAINTE CONSORCE, zome industrielle,

LE PREFET DE LA EECION REHONE-ALPES
FREFET IU REDNE,

O0fficier de la Ligion d'Honneur,

VU la loi du 19 juillet 1976 relative sux Mnstallations Classées pour la Protsction de
l'Bnvironnement ;

VU le décret du 21 septembre 1977 pris pour 1'application de la loi susvisée $

VU la demande présentée par la Société GIIOR en wvue d'obtenir 1'autorisatien de
transférer, dens la zone industrielle de SATITE CON30RCE, les activitis de
treitements électrolytiques ou chimiques des métaux qu'elle exerce actuellenent
5y qual St Vincent & LYON (rubrique n® 288, 19 de 1la nomenclature des Installations

Classées) ;

VU les avis de M, le Directewr Interdépartemental de 1'Mndustrie des 272 Péyrier, 16 =n
et 9 juillet 1980 '

VU 1'avis de M, 1'Inspectewr départemental des Services dfncendie du 2 dtcembre 1280 ;
Vi 1'avis de M, le Directeur dipartesental de 1'Agriculture du 2 dbcerbre 1580 3

VU 1'avis de My le Directeur départerental du Travall et de 1'E=ploi du 2 ddcenbre 196
VU 1l'avis UOC Z,0.,3 da M. le Directeur départenmtal de 12quipenent du 23 mars 1951 ;

VU ltavis de M le Directeuwr départemental des AfPairea Samitoires et Sociales du
2 juin 1981 -
VU la lettre de M, le Maire de SAINTE CONSORCE du 27 février 1981 s

VU les résultats de 1'enquite publique A laquelle i1 a &té procddé pendmnt wne durde
dhun vois A compter du 18 novembre 1980

VU la rapport de synthése &tabli par ¥, la Directsur Interdépartezental de 1'TMdustrie
le 11 Jjuin 1981 ;

VU 1tavis exprimé par le Conseil départenental d'Hygilne dens sa séance du 25 Juin 1981
SUR la proposition de lonsiewr le Secrétaire Général du Rifne,
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ARRETE

ARTICLE jer, = La Sociitd GILOR est autorisdie aux fins de sa demmnde susvisée,

Cette sutorisation est donnée sous les conditions générales
&dictées aux textes susvisés et aux conditions et réserves essentielles cimsprés

T - TREQCRITTICNG.ARELICARLES A LYENGEMALE DE 1 JETADLISSEMENT -
Tl = GINERALTIES -

Iete1 = Irplantation et exploitation -

L'étebliscement sera situé, installé et exploits conformémen
A 1la demande et docusents ammexis sous réserve du respect dey
dispositions du préisent arr2té,

Ie1e2 = Modification =

Toute modification enviszagfe par 1'exploitmnt sux inatallpe
tions, A lew mode d'utilisation ou A lewr voisinase, de natire A
entralner un changenmat noteble des &lénents du dossier de demande
dfautorisation sera portée, avant sa réalisation, A la connaigsance
du Préfet avec tous les éléments dvappriciation,

TIe1 .3 - Veies dg ciggglatign .

Les voies de circulation & l'intérieur de 1'&tablissement, !
Pistes et woies d'accés seront nettement délimitées et maintenves en
constant dtat de propreté, :

Iele4 = Installations Classéey =

Les installations clagsées exercies dms 1%4tablingenent
sont définies dana le tablean ci-dessous
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Traiterents électrolytiques ou :
chiniques des métaux pour le

Volune des cuves
i supérienr A 1 500
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1
dégraissage, le décapage, le { litres (2 540 1, de : 288, 1@
polissage, la mitallisation ou i bains concentrés et ¢
la démdtallisation y Tingages ~orts) ;
S | f
u-:lmn-un-num“nmunumu-sawuuamsaazumuu" ! B L] Wt

To2 = BRUITS ET VIDRATIONS -

Te2e1 = L'&tablissement sera construit, fquipé et exploité de facon que son
Pomctiommenent ne puisse 8tre A ltorigine de bruits ou vibrations
susceptibles de compromettre la smté ou la sécurité du voisinsge, ou
de constituer wme glne pour sa tranquillitd,

Te242 = Les prescriptions de 1'instruction ministirielle du 21 jniﬁ 1976, don
copie est jointe su présent arrBté, lui sont applicables, En
particulier, le nivemu d'évaluation ne devra pas excéder, du fait

de 1'&tablissenent, les seuils Pixés dans le tableau ci-dessous
(m 8 (5))1
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| fJouzs ! rER2I0DR INTERVEDIAIRE ! #uiT !
{ 17he A 16 he A6 1y = 20 hy & 72 hy 122 h, Al
{ ! 20 ke !dimanches et jours férits Y6 he I
! i ! ! i
! ! ! ! T
! A ltintérieur des bRtinents ! ] i !
! occupds ou habitis Par des tiers | 3% | 30 ! 30 ¢
! au sens de 1tarticle D=l de ! ! ! !
! l'instruction du M Juin 1976 ! ! | !
! 4 ! ! !
! ! H ! H
! En limite de propritté ! 65 1} 80 1 55
t ! t ! t
! ! ! ! H
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(rone A prédominemca dfzctivités commerciales et industrielles)

Ie?63 = Lea véhicules et les enginag de chantier, utilisés A 1tintériour Qe
1'établisgmnent, serent conformes A la régleventation en vigueur, En
partioulier, les engins de chantier seront dtun type homologué au
titre du décret du 18 guril 1969,

Ie?¢4 ~ L'usage de tous ppareils de commamication Par voie acoustique (sirémm,
avertisgseursa, haut—parleura, ate ...) genont rour la voisinage ast
Interdit, sauf si leur emplol est exceptionnel et réservé Ala
prévention et au simalerent d'incidents fraves ou dfaccidents,

Te2¢5 =~ Les machines susceptibles dtincommoder le voisinage par les trépidations
seront izolfes par des dispositifa antividtratiles efficaces,

I3 = POLLOTION ATIMDSPHERTAUR

To3e1 = Il est interdit d*nattre dens l'atmosphire des fundes, des budes, des

suies, des pounsidreg ou des gar susceptibles dfinconmoder le voisinage
et de nuire A la sécuritsd publique,

Te3e2 = Il est interait dtinstaller des chapesux ou des dlspositife dquivalents
m=-dessus du débouchd A 1tatrnosphire des cheminées,

= Les vapeurs captées, en vertu des dispositions relatives A 1 'hygidne
et & la sécurité des travailleurs seront fpurfes, L'exploitant
communiquera & 1'Ingpecteur des Installations Classées le risultat
des smnalyses des vapeurs et autres sorties dvair,

Les locaux de stockage des produits chinfoues seront
atris de Pocon plus i~portente, L'atelier das pégineg mobiles et deg
Cveporateurs sera runi d'sme hotte pour capter les VEpeurs,

= Dhuwne manidre gfnérale, la forne des condults d¥Svacustion A
1'atmosphire, notarment dans la partie la plus proche du débouchs,
doit 2tre congue de manidre A favoridar m maxirum 1%agcension et la
diffusion des 2ffluents rejetés en fonctionnenent normal des
installations.
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Y.4 - POLLUTICN DES EAUX -~
Tedel =~ Zaux régiduaires -
Tedelel = Application da l'instruction ministérielle du 6 juin 1953 -

Les emx régiduaires seront Svacudes au réseau dvigout,
vrbain conforméuent sux prescriptions de ltinstruction ministérielle
“du 6 juin 1953 (Journal Officiel du 20 juin 1953) sous réserve des
dispositions du paragraphe Isdele?e

En particulier @
~ le nH sern compris entre 5,5 et 8,5 3

- 1a température de 1'affluent rejeté sera inférisure A
3 C

« sa couleur ne devra pos provoquer wme coloratien visible
du nilieu récepteur §

- 1faffluent Jdavra f8tre exempt de matilreg flottantes §

- 1taffluent ne contiendra aucun produit susceptible de
dégager en Sgout ou dens le milieu naturel directemamt
ou indifdcterent, aprés milmge avec d'autres effluentis,
des gaz ou vapeurs toxigques ou inPlemmsbles

- 1'effluent sera dibarreasé de tous produits susceptibles
de nuirs A la conservation das owwrages, ainel que des
matidves déposables ou précipitmbles qui, indirectenent
on divectenmt, aprés nilmge avec dlautres effluents,
seraient susceptibles dfentraver le bon fonctionnement
deg ouvragess

Todeloe? = Qualitdé de 1'aPfluent -

Tedelelel = La concentration moyenne sur 2 houres en matilres polluantes de
1'ef2inent rejet® sera inférieure ou fgale aux valeurs
suivontes
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{ Concentration moyenne sur

!

H i deuxt haures
! !

e :

y  UFT 90105 ' 1 000 ng/1
L] e WCO ] 7

! NPT 90 101 t 1 500 mg/1
b . oo !

P wrr5e0 102 : 500 ng/1
! o+ Hydrocarbures t

! + UFT 50 202 ! 5 /1
! « NFT 950 203 1 20 mg/1
‘l « Cymmures oxydables par ll 1 =g/
' .chlore

! ¢ 1

! o Total des métaux § 15 nmg/1
!
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Todels2e2 = Lea dispositifs de rejet devront &tre aisément accesgibles et
anaghts de nanidre A permetire llexdcution de prélivements dans
1v2ffluemt ainsi que la mesure de sen débit dans de bormes
conditions do préicision,

Tede? - Régseau d'8aout interne -
Lea fgouts devront @tre Stanches et leur tractd dovea permetire 1

curage,

Les fgouts wihdenlast des esux pollufes par des ligquides
inflammables, ou susceptibles de 1t8tre, devrount corprendre imeo protectios
efficace contre le dmager de propogation Jde flammes,

Le visemu de collecte des effluents devant en tempa normal subir
w traitement ne corportera pas de liaison directe permettant la rejet
sans traiterent dans le milieu rédcapteur,

Les efflnents cymurés ne seront pas collectds avee les effluent:
acides, ni avec des effl:ents contenant das sels de nickel, Afin d%4viter
toute erreur, des fliches rouges indiqueront los différentn collecteurs
les consignes d'exploitation seront précises en la matidre,

Te4e3 = Pollutions aceidentelles -

Toutes dispositions serent prices pour qutil ne puisse ¥y awir,
en cas d'accident se produisant dana 1'enceinte de 1t&tabligsenent
(rupture de récipient, renvercement dlencins om rANSPOrt cee) Chversement
direct de matilres dangereuses ou insslubres vers leg foouts extérieurs &
1tusine ou le milieu naturel, Dene 1'ntelior de galvanoplastie, wme
corniire PVC sera instailée pu sol sux angles den cuves afin de recueiliis
les &gouttures lors de I'utilicption des paleng, Lors du transport des
bacs ' récipient recueillera les Sgouttures,

Les ceux susceptibles d'Btre polludes sccidemtellerent doivent
pouveir Btre isolées de levr dévergement normal ot Atre envoydes soit vers
e atation de traitevent soit vers wm bassin de rétention,

Tede4 - Pollution des amew = vierraines -

Toutes dispositions serent prises par ltexploitant pour dviter
de polluer les esux souterrained,

Une cuve de pétention supplémentsire sera anénngte afin de
recueillir los fgouttures sux esbouts e prise cdes effluents pour
détoxication,

Io4e5 = Aulnogenent de 1iatelior de galvano 2iastie ainnd que de Liatelier deg

i,

résines et fvaporateurs -

En l'sbsence de la rerpe initiolement privee, une cornidre PVC,
ou tout autre systime, sera installie afin que chaque atelier fzgse
cuvetts de wétention,

Ie5 = DECHETS =

Ie5e1 = Toute incinfration 2 1tair libre de déchets de qualque natwwe cutils
solent est interdite,

Te5e2 ~ Toutes précautions (fricuence Avenldvenent, sire &tenche ee) Seront prises
pour que les d4p8ts de déchets ne scient paz & l'origine d'we g®ne pour
le wisinage, notzment par des odewrs, ou d'une pollution des em:x
superficielles ou souterraines,
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I.5¢3 = Le traitement des déchets dewra 8tre asswré soit par l'exploitmnt soit
par une entreprise spicialisée,

Is5¢4 = I1 sera tenu wn registre rézervé aux enldverenta de déchets, sur lequel
devront 8tre mentiommis, par type de déchets 3
- la ecorposition du déchet,
- lg poids ou le volune du déchet,
-~ 1® nom da la Socidtd de vanassage,
- la destination du déchet,
= le ruéro d'imatriculation des véhicunles dfenlivesent,

To6 = RISCUES DYYHUENDIE w

I.641 = Conception ~

Les BAtivents et locaux seront concus et andnagés de facon &
stopposer efficacoment A la propagation d'un incendies

Te6e? = Azclg =
Les bfitimenty et 3ép8ts saront accessibles facilesent par les
services d¢ gecourss Les aires de circulation seromt afnagées powr que
les enging des seprvices d'incendiz puissent dwoluer sans difficultsd,
Les wies Jdevront avelr les caractiristiques miaisales suivmntes
- larqeur de 1la bande de roulement : 2,50 mitres
- raymms intéricurs de giration ¢ 11 mdtres
- hawteur libre : 3,50 wmétres
= régistance A 1a charge 3 13 tomeg,

Toled = MNatirdiel &leeppioue =

Ltinstallation &lectrique et le matériel utilisé seront appropri
ax risques inhdireats sux activitiz exercies,

Te6a4 = loyens de secours —
L¥établigsenent devra disposer de moyens internes de lutte contr
1tincendie adesptés aux risques A défendre, et m moins 3

- dtextincteurs & eau pulvirisée de type 21 A & raison d'un eppereil
pour 25? w2 (mdndmen deux cppareils par atelier, regasin, omtreplt
etC 4oe

- dlextincteurs A snhydride carbonique (ou équivelent) prde des
tableaux et machines é&lectriques

« dfextincteurs X poudre (ou équivalent) de type 55 B pries des
installations de stockage et dtutilisation de liquides et gaz
inflpmables,

Les extinctewrs seront placis en des endroits signalfs et
parfaitanent accessibles,

woe / eve



II6.5 o Exploitation -

a) Vérifications périodiques 1 Le matériel électrique et les moyens
de secours contre l'incendie feront lfobjet de vérifications
Périodiques. Tl conviendra en particulier de s'assurer du bon
fonctionnement permanent de tous les organes nécessaires i 1a mig
en oeuvre des dispositifs de sécurité,

- b) Consignes : Des consignes écrites seront établies pour la mise en

oeuvre des moyens d'intervention de lutte contre 1tincendie,
pour l'évacuation du personmel et pour l'appel aux moyens
extérieurs de défense contre ltincendie, Ces consignes seront
Portées A la commaissance du personnel concerné,

c) Equipe de sécurité ¢ le responsable de 1'é&tablissement veillera &
la formation sécurité de =on persomnel et A la constitution, si
besoin, d'équipes d'intervention,

d) Les feux nus sont normalement interdits dans les zones présentant
des risques d'incendie i Cependant, lorsque les travaux
nécessitant la mise en oeuvre de feux nus doivent y &tre entrepris
ils feront 1l'objet d'un "permis "feu" délivré et dlment signé par
1'exploitant ou par la p&rsonne qu'il aura nommément désignée, Ces
travaux ne pourront s'effectuer quten respectant les régles d'une
consigne particulidre établie sous la responsabilité de 1'exploit:
Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre
l'incendie devant &tre mis 4 1a disposition des agents effectuant
les travaux d'entretien,

e) L'interdiction permanente de fumer devra 8tre affichée dams les
zones présentant des risques d'incendie,

I.7 - AUTRES DISPOSITIONS -

Is7e1 = Accident ou incident -

10702 -

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux
intér8ts visés A ltapticle 1er de la loi du 19 juillet 1976 doit
8tre déclaré dans les meilleurs délais & 1'Inspecteur des
Installations Classées,

Sauf exception dliment Justifiée, en particuliep pour des
motifs de sécurité, il est interdit de modifier en quoi que ce soit
1'état des installations ol a eu lieu 1l'accident ou 1l'incident tant
que l'Inspecteur des Installations Classées n'en a pas donné
1'autorisation et, g'il Yy a lieu, aprés l'accord de 1'autorité
Judiciaire,

Contr8le et analyse -

L'Inspecteur des Inétallations Classées pourra demander que des’
contr8les, des analyses et des pPrélévements soient effectués par un

-organisme indépendant, dont le choix sera soumis & son approbation

8'il n'est pas agréé A cet effet dans le but de vérifier le respect
des prescriptions du présent arr@té 3 les frais ocecasionnés par ces
études seront supportés par llexploitant,

o0 / seoe



Il pourra également demander la mise en place et 1l'exploitation,
aux frais de l'exploitant, d'appareils pour le contr8le des émission
ou des concentrations des matiéres polluantes dans 1'environnement,

Is7¢3 - Enregistrements, rapports de contr8le et registres —

_ Tous les enregistrements, rapports de contr8le et regigtres

- mentiomés dans le présent arr2té seront conservés respectivement
durant un an, deux ans et cing ans & la disposition de 1'Inspecteur
des Installations Classées qui pourra, par ailleurs, demander que
des copies ou synthéses de ces documents lui soient adressées,

Te7e4 - Normes -

En cas de modification de l'une des normes rendues applicables
par le présent arr2té, l'homologation de la norme modifiée
entrainera substitution des dispositions de cette derniére & celles
de la norme précédente,

IT.1 - Prescriptions particulidres spplicables 3 l'atelier de traitement de surf:
ce -

En complément aux dispositions du paragraphe I ci-dessus
applicables a l'ensemble de 1'établissement, 1'atelier de traitements
électrolytiques et chimiques des métaux sera installé et exploité
conformément aux prescriptions suivantes :

ITIe161 = L'atelier de traitements électrolytiques et chimiques des métaux
sera aménagé, exploité conformément aux dispositions de la circulaire
et de l'instruction du 4 juillet 1972 relatives amx traitements de

- surface et des commentaires qui y sont joints,

II.1.2 = Les bains de traitements concentrés usés et les bains morts de
rincage non recyclés contenant des métaux ou des cyanures seront
enlevés par une entreprise spécialisée selon les modalités définies
au paragraphe I.5 ci-~dessus,

ITeTe3 = L'exploitant établira des consignes conformément aux articles 8 et 1¢
de l'instruction du 4 juillet 1972 relative aux traitements de
surface. Le fonctionnement de l'alarme lumineuse, signalant les
Pleins des cuves de stockage de bains concentrés, sera vérifié
périodiquement ; les directives seront précisées dans les consignes,

Les conéignes seront affichées bien en évidence dang l'atelier et
seront commmiquées & 1'Inspecteur des Installations Classées,

L'exploitant tiendra & jour um schéma de 1l'atelier fPaisant
apparaltre les sources et la circulation des eaux de toutes origines,

ARTICLE 2, -~ Un extrait du présent arrgté, énumérant les prescriptions susvisées
auxquelles 1l'installation est soumise, sera affiché en permanence de fagon visible
dans 1'établissement par les soins du bénéficiaire de l'autorisation,

ARTICLE 3, = La pétitionnaire devra se conformer aux prescriptions du Titre III du
Livre II du Code du Travail,

ARTICLE 4, - Toute modification apportée par le demandeur & l'installation, son
mode d'utilisation ou & son voisinage et de nature 4 entrainer un changement
notable des éléments du dossier de demande d'autorisation doit &tre portée, avant
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sa réalisation, & la connaissance du Préfet, avec tous les &léments d'appréciation,

ARTICLE 5, -~ Tout transfert d'une installation soumise A autorigsation sur un autre
emplacement nécessite une nouvelle demande dtautorisation, :

Dens le cas ot 1'installation changerait d'exploitant, le néuvel
exploitant ou son représentant devra en faire la déclaration au Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de ltexploitation.

ARTICLE 6, =~ L'arrété d'autorisation cessze de produire effet lorsque l'installation
classée n'a pas été mise en service dans le délaj de trois ans ou n'a pas été
exploitée durant deux années consécutives, sauf le cas de force majeure,

ARTICLE 7. = La pétitionnaire sera tenue de déclarer, sans délai, A 1'Inspection
des Installations Classées, les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de cette installation qui sont de nature A porter atteinte soit & la
commodité du voisinage, A la santé, la séeurité, la salubrité publiques, soit a
1'agriculture, soit & la protection de la nature et de 1ltenvirommement, soit 3 la
conservation des sites et des monuments,

ARTICLE 8, - La pétitionnaire devra se conformer aux lois et réglements intervenus
ou a intervenir sur les Installations Classées et exécuter, dans les: délais
prescrits, toute mesure qui lui serait ultérieurenent imposée dans 1'intérét de la
séourité et de la salubrité publiques ou powr faire cesser des inconvénients
préjudiciables au voisinage,

ARTICLE 9, - Conformément aux dispositions réglementaires en viguéur, un extrait du
présent arr®té, énumérant les conditions auxquelles l'autorisation est accordée,
sera affiché & la Mairie pendant wme durée minimum dfun mois avec mention de la
possibilité pour les tiers de consulter sur place ou A la Préfecture (4éme Directior
3éme Bureau) le texte des prescriptions, Procés~verbal de 1l'accomplissement de
cette formalité sera dressé par les soins du Maire,

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet et aux frais de
1'exploitant, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le
Département ou tous les Départements intéressés,

ARTICLE 10, - Les droits des tiers sont expressément réservés,

ARTICLE 11, - Faute par l'exploitant de se conformer aux textes réglenentaires en
vigueur et aux prescriptions précédemment édictées, il sera fait application des
sanctions administratives et pénales prévues pPar la loi du 19 juillet 1976 précitée.

ARTICLE 12, ~ Le présent arr&té ne préjuge en rien des autorisations qui pourraient
8tre nécessaires en vertu d'autres réglementations pour 1timplantation,
l'installation et le fonctionnement de 1'activité susvisée,

ARTICLE 13, = Monsieur le Directeur Interdépartemental de 1'Industrie, Inspecteur
des Installations Classées, est chargé de veiller A 1'exécution du présent arrété,

dont ume ampliation sera adressée

= 4 My le Maire de SAINTE CONSORCE, spécialement chargé dfassurer
ltaffichage prescrit par l'article 9 susvigé

= au Conseil Municipal de SAINTE CONSORCE
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- & M, 1tInépecteur départemental des Services d'Incendie

- 4 M, le Directeur départemental des Affaires Sanitaires et Sociales
a Y, le Directeur départemental de l'Equipement

- &4 Ms le Directewr départemental de 1'Agriculture

- & Mo le Directeur départemental du Travail et de 1'Emploi

- & la Société GIIOR par la voie administrative,

Pour ampliation,




